
Job
Chapter 10

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

נָֽקְטָ֥ה1
Enfastia-se
H5354

י נַפְשִׁ֗
minha-alma
H5315

יָּ֥י בְּחַ֫
em–minha-vida

עֶזְבָה֣ אֶֽ
deixarei

עָלַי֣
sobre-mim

י שִׂיחִ֑
minha-queixa
H7879

דַבְּרָה֗ אֲ֝
falarei
H1696

בְּמַר֣
em–amargura-de
H4751

ׁי׃ נַפְשִֽ
minha-alma
H5315

A minha alma tem tedio á minha vida: darei livre curso á minha queixa, fallarei na amargura da minha alma.

אֹמַר2֣
Direi
H0559

אֶל־
a–
H0413

לוֹהַּ אֱ֭
Deus
H0433

אַל־
não–
H0408

תַּרְשִׁיעֵנִ֑י
me-condenes
H7561

נִי וֹדִיעֵ֗ הֽ֝
faze-me-saber
H3045

עַל֣
sobre

מַה־
que–
H4100

נִי׃ תְּרִיבֵֽ
contendes-comigo
H7378

Direi a Deus: Não me condemnes: faze-me saber porque contendes comigo.

הֲט֤וֹב3
É-bom

׀לְךָ֨ 
para-ti

י־ כִּֽ
que–

ק תַעֲשֹׁ֗
oprimas
H6231

י־ כִּֽ
que–

תִמְ֭אַס
rejeites

יְגִי֣עַ
trabalho-de
H3018

יךָ כַּפֶּ֑
tuas-mãos
H3709

וְעַל־
e–sobre–

עֲצַ֖ת
conselho-de
H6098

רְשָׁעִי֣ם
ímpios
H7563

עְתָּ׃ הוֹפָֽ
resplandeças
H3313

Parece-te bem que me opprimas? que rejeites o trabalho das tuas mãos? e resplandeças sobre o conselho dos 
impios?

הַעֵינֵי4֣
Olhos-de

ר בָשָׂ֣
carne
H1320

לָךְ֑
para-ti

אִם־
Se–

כִּרְא֖וֹת
como–ver-de
H7200

אֱנ֣וֹשׁ
homem
H0582

ה׃ תִּרְאֶֽ
vês
H7200

Tens tu porventura olhos de carne? vês tu como vê o homem?

הֲכִימֵי5֣
Como–dias-de
H3117

אֱנ֣וֹשׁ
homem
H0582

יָמֶי֑ךָ
teus-dias
H3117

אִם־
Se–

יךָ נוֹתֶ֗ שְׁ֝
teus-anos
H8141

ימֵי כִּ֣
como–dias-de
H3117

גָֽבֶר׃
varão
H1397

São os teus dias como os dias do homem? Ou são os teus annos como os annos de um homem,

י־6 כִּֽ
Que–

שׁ תְבַקֵּ֥
buscas
H1245

לַעֲוֹנִי֑
por–minha-iniquidade
H5771

י וּלְ֭חַטָּאתִ֥
e–por–meu-pecado

תִדְרֽוֹשׁ׃
investigas
H1875

Para te informares da minha iniquidade, e averiguares o meu peccado?

ל־7 עַֽ
Sobre–

עְתְּךָ דַּ֭
teu-conhecimento
H1847

כִּי־
que–

א ֹ֣ ל
não
H3808

ע אֶרְשָׁ֑
sou-ímpio
H7561

ין וְאֵ֖
e–não-há
H0369

מִיָּדְךָ֣
de-tua-mão
H3027

יל׃ מַצִּֽ
livrador
H5337

Bem sabes tu que eu não sou impio: todavia ninguem ha que me livre da tua mão.

יָדֶ֣יך8ָ
Tuas-mãos
H3027

עִצְּ֭בוּנִי
me-formaram

יַּעֲשׂ֑וּנִי וַֽ
e–me-fizeram

יַחַ֥ד
juntos

יב בִ֗ סָ֝
ao-redor
H5439

נִי׃ תְּבַלְּעֵֽ וַֽ
e–me-destróis
H1104
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As tuas mãos me fizeram e me formaram todo em roda; comtudo me consomes.

זְכָר־9
Lembra–
H2142

נָא֭
por-favor
H4994

כִּי־
que–

מֶר כַחֹ֣
como–barro

עֲשִׂיתָ֑נִי
me-fizeste

אֶל־ וְֽ
e–ao–
H0413

עָפָ֥ר
pó
H6083

נִי׃ תְּשִׁיבֵֽ
me-farás-voltar
H7725

Peço-te que te lembres de que como barro me formaste e me farás tornar em pó.

א10 ֹ֣ הֲל
Não
H3808

כֶחָ֭לָב
como–leite
H2461

תַּתִּיכֵנִ֑י
me-derramaste
H5413

וְכַ֝גְּבִנָּ֗ה
e–como–queijo
H1385

נִי׃ תַּקְפִּיאֵֽ
me-coalhaste

Porventura não me vasaste como leite, e como queijo me não coalhaste?

ע֣וֹר11
Pele
H5785

וּבָ֭שָׂר
e–carne
H1320

נִי תַּלְבִּישֵׁ֑
me-vestiste
H3847

וּֽבַעֲצָמ֥וֹת
e–com–ossos
H6106

ים וְגִ֝ידִ֗
e–tendões
H1517

נִי׃ תְּסֹכְכֵֽ
me-entrelaçaste

De pelle e carne me vestiste, e com ossos e nervos me ligaste.

חַיִּ֣ים12
Vida

וָחֶ֭סֶד
e–benignidade

יתָ עָשִׂ֣
fizeste

י עִמָּדִ֑
comigo
H5978

וּפְ֝קֻדָּתְךָ֗
e–teu-cuidado
H6486

ה ׁמְרָ֥ שָֽ
guardou
H8104

י׃ רוּחִֽ
meu-espírito
H7307

Vida e beneficencia me fizeste: e o teu cuidado guardou o meu espirito.

וְאֵ֭לֶּה13
E–estas-coisas
H0428

צָפַנְ֣תָּ
escondeste
H6845

בִלְבָבֶךָ֑
em-teu-coração
H3824

עְתִּי יָדַ֝֗
sei
H3045

כִּי־
que–

ֹ֥את ז
isto
H2063

ךְ׃ עִמָּֽ
com-ti

Porém estas coisas as occultaste no teu coração: bem sei eu que isto esteve comtigo.

אִם־14
Se–

אתִי חָטָ֥
pequei
H2398

נִי וּשְׁמַרְתָּ֑
e–me-guardaste
H8104

י וּמֵ֝עֲוֹנִ֗
e–de–minha-iniquidade
H5771

א ֹ֣ ל
não
H3808

נִי׃ תְנַקֵּֽ
me-declararás-inocente
H5352

Se eu peccar, tu me observas; e da minha iniquidade não me escusarás.

אִם־15
Se–

עְתִּי רָשַׁ֡
fui-ímpio
H7561

י אַלְלַ֬
ai
H0480

י לִ֗
de-mim

וְצָ֭דַקְתִּי
e–fui-justo
H6663

לאֹ־
não–
H3808

א אֶשָּׂ֣
levantarei
H5375

י ראֹשִׁ֑
minha-cabeça

ע שְׂבַ֥
farto-de
H7649

ל֗וֹן קָ֝
vergonha
H7036

וּרְאֵ֥ה
e–vê
H7202

י׃ עָנְיִֽ
minha-aflição
H6040

Se fôr impio, ai de mim! e se fôr justo, não levantarei a minha cabeça: farto estou de affronta; e olho para a 
minha miseria.

וְיִ֭גְאֶה16
E–se-elevar
H1342

חַל כַּשַּׁ֣
como–leão
H7826

נִי תְּצוּדֵ֑
me-caças

ב וְתָ֝שֹׁ֗
e–de-novo
H7725

תִּתְפַּלָּא־
te-mostras-maravilhoso–
H6381

י׃ בִֽ
contra-mim

Porque se vae crescendo; tu me caças como a um leão feroz: tornas-te, e fazes maravilhas contra mim.

ש17ׁ תְּחַדֵּ֬
Renovas
H2318

יךָ  ׀עֵדֶ֨
tuas-testemunhas
H5707

י נֶגְדִּ֗
contra-mim
H5048

וְתֶ֣רֶב
e–multiplicas

֭עַשְׂךָ כַּֽ
tua-ira

י עִמָּדִ֑
comigo
H5978

חֲלִיפ֖וֹת
mudanças
H2487

וְצָבָא֣
e–guerra

י׃ עִמִּֽ
contra-mim
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Tu renovas contra mim as tuas testemunhas, e multiplicas contra mim a tua ira; revezes e combate estão comigo.

וְלָמָּ֣ה18
E–por-que
H4100

מֵ֭רֶחֶם
de–ventre
H7358

הֹצֵאתָ֑נִי
me-tiraste
H3318

ע גְוַ֗ אֶ֝
expiraria
H1478

וְעַיִ֣ן
e–olho

לאֹ־
não–
H3808

נִי׃ תִרְאֵֽ
me-veria
H7200

Por quepois me tiraste da madre? Ah se então dera o espirito, e olhos nenhuns me vissem!

ר19 כַּאֲשֶׁ֣
Como–se

לאֹ־
não–
H3808

הָיִי֣תִי
tivesse-sido
H1961

אֶהְיֶה֑
seria
H1961

טֶן בֶּ֗ מִ֝
de–ventre
H0990

בֶר לַקֶּ֥
para–sepultura
H6913

ל׃ אוּבָֽ
levado
H2986

Que tivera sido como se nunca fôra: e desde o ventre fôra levado á sepultura!

הֲלאֹ־20
Não–
H3808

מְעַט֣
poucos
H4592

יָמַי֣
meus-dias
H3117

]יחדל[
[cesse]
H2308

)וַחֲדָ֑ל(
(e–cesse)
H2308

]ישית[
[ponha]
H7896

ית( )וְשִׁ֥
(e–ponha)
H7896

נִּי מֶּ֗ מִ֝
de-mim

יגָה וְאַבְלִ֥
e–me-alegrarei
H1082

ט׃ מְּעָֽ
um-pouco
H4592

Porventura não são poucos os meus dias? cessa pois, e deixa-me, para que por um pouco eu tome alento;

בְּטֶרֶ֣ם21
Antes-de
H2962

אֵ֭לֵךְ
ir
H3212

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

אָשׁ֑וּב
voltarei
H7725

אֶל־
à–
H0413

רֶץ אֶ֖
terra-de
H0776

שֶׁךְ חֹ֣
trevas
H2822

וֶת׃ וְצַלְמָֽ
e–sombra-de-morte
H6757

Antes que vá e d'onde nunca torne, á terra da escuridão e da sombra da morte;

אֶ֤רֶץ22
Terra-de
H0776

תָה  ׀עֵיפָ֨
escuridão
H5890

כְּמ֥וֹ
como–
H3644

פֶל אֹ֗
trevas
H0652

צַלְ֭מָוֶת
sombra-de-morte
H6757

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ים סְדָרִ֗
ordem
H5468

פַע וַתֹּ֥
e–brilha
H3313

כְּמוֹ־
como–
H3644

פֶל׃ אֹֽ
trevas
H0652

פ
¶

Terra escurissima, como a mesma escuridão, terra da sombra, da morte e sem ordem alguma e onde a luz é 
como a escuridão.
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